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Vi ringraziamo per la fiducia accordataci e per aver acquistato il nostro apparecchio.

Questo manuale di istruzioni dettagliate viene fornito per rendere l’uso di questo prodotto
più facile e per aiutarvi a conoscere il vostro nuovo apparecchio il più presto possibile.

È possibile trovare la versione più recente delle istruzioni per l'uso sul nostro sito web.

www.gorenje.com

INFORMAZIONE!
Informazioni, consigli, suggerimenti o raccomandazioni

AVVISO!
Avviso di pericolo
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1. Avvisi di sicurezza

IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURE
CONSULTAZIONI!

I bambini di età di otto anni e superiore e le persone con le
capacità fisiche, sensoriali e mentali ridotte o con mancanza
di esperienza e di conoscenza possono usare l’apparecchio
solo sotto oportuna sorveglianza o, se hanno ricevuto le
istruzioni adeguate riguardanti l’utilizzo sicuro dell’apparecchio
e ne comprendono i rischi coinvolti. I bambini non devono
giocare con l’apparecchio e non devono pulire l’apparecchio
e effettuare lavori di manutenzione senza un’adeguata
supervisione.

AVVERTENZA: L'apparecchio e alcune parti accessibili
dell'apparecchio, si riscaldano notevolmente durante l'uso.
Fare attenzione a non toccare gli elementi riscaldanti.

I bambini minori di otto anni devono essere sempre sorvegliati.

Non utilizzare pulitori a vapore o ad alta pressione per la pulizia
dell’apparecchio, in quanto ciò potrebbe causare scosse
elettriche.

L’apparecchio non è destinato ad essere comandato da
temporizzatori esterni o da sistemi di controllo specifici.

AVVISO: Se la superficie di vetro del piano di cottura è
fessurata, spegnere l’apparecchio per evitare il pericolo della
scossa elettrica. Spegnere tutti gli interruttori dei piani di cottura
e svitare il fusibile o disinserire il fusibile principale in modo che
l’apparecchio è completamente scollegato dalla rete elettrica.
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AVVISO: Cottura incontrollata con olio o grasso sul piano di
cottura può essere pericolosa e potrebbe causare incendio.
Non cercare MAI di spegnere il fuoco con l’acqua. Spegnere
l’apparecchio e coprire la fiamma con coperchio o panno
umido.

AVVISO: Pericolo di incendio: non tenere oggetti sul piano di
cottura.

AVVERTENZA: Il processo di cottura necessita di supervisione.
Il processo di cottura di breve durata deve essere controllato
costantemente da un supervisione.

AVVISO: L’apparecchio è destinato solo ai fini di cottura. Non
deve essere utilizzato per nessun altro scopo, ad esempio per
il riscaldamento dell’ambiente. Non posare pentole vuote sui
piani di cottura.

AVVERTENZA: Per il piano di cottura utilizzare esclusivamente
le protezioni progettate dal produttore dell’apparecchio di
cottura o raccomandate dal produttore nelle istruzioni per l’uso
come adeguate per questo apparecchio. L’uso di protezioni
inadeguate può causare incidenti.

Non posare sulla superficie del piano di cottura oggetti in
metallo o contenenti metallo, come coltelli, forchette, cucchiai
e coperchi, in quanto possono surriscaldarsi.

PERICOLO DI INCENDIO!
Non posizionare mai elettrodomestici (come una friggitrice
ad aria) sul piano cottura. L'apparecchio potrebbe prendere
fuoco se il piano cottura viene acceso accidentalmente.
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Dopo l’uso, disinserire la zona di cottura tramite gli appositi
elementi di comando; non affidarvi solo al sistema di
rilevamento della pentola.

Il collegamento dell’apparecchio può essere effettuato solo da
un agente di servizio o dall’esperto autorizzato. Gli interventi e
le riparazioni non tecnici possono causare gravi menomazioni
fisiche e danni all’apparecchio.

1.1 Uso dell'aspiratore
Rispettare le normative locali in materia di scarico dell’aria.

SCOSSA ELETTRICA!
Evitare i rischi di scossa elettrica: assicurarsi che
l’apparecchio sia spento prima di effettuare qualsiasi
operazione di pulizia.

Non utilizzare la unità di estrazione se il filtro del grasso non è
stato inserito correttamente!

Per evitare che i grassi alimentari prendano fuoco, friggere
esclusivamente sotto costante supervisione.

Seguire le istruzioni d’uso per la pulizia e la sostituzione dei
filtri del grasso e/o dei filtri a carbone!

PERICOLO DI INCENDIO!
Il mancato rispetto delle istruzioni d’uso per la pulizia e la
sostituzione dei filtri del grasso e/o dei filtri a carbone può
causare il rischio di incendio.
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I depositi di grasso nei filtri antigrasso metallici possono
provocare un incendio. Non cucinare mai al flambé su una zona
di cottura con l'aspiratore acceso. Le fiamme alte possono
causare un incendio. Utilizzare sempre l'apparecchio con il
filtro antigrasso metallico. Pulire regolarmente il filtro antigrasso.

Il grasso o l'olio surriscaldati possono provocare un incendio.
Supervisionare sempre il riscaldamento di grasso e olio. Non
spegnere mai le fiamme con l'acqua; utilizzare sempre una
coperta antincendio, un coperchio o un piatto.
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2. Avvertenze di sicurezza importanti
L’apparecchio è destinato all’uso domestico. Non utilizzarlo per altri scopi , per es. per il riscaldamento
dell’ambiente, per asiugare gli animali, carta, tessuti o erbe, in quanto ciò può causare danni o incendi.

Se usata come piano d'appoggio, la superficie di cottura in vetroceramica può danneggiarsi o subire
graffi.Non riscaldare mai gli alimenti in fogli di alluminio o in contenitori di plastica sul piano di
cottura.Tali fogli o contenitori possono sciogliersi e provocare incendi o danni al piano di cottura.

Non conservare oggetti sensibili alla temperatura sotto l'apparecchio, come detergenti, bombolette
spray ecc.

2.1 Limitatore di consumo
AVVISO!
Il limitatore del tempo di cottura è una funzione di sicurezza del vostro apparecchio di cottura.
Entrerà in funzione se ci si dimentica di spegnere il piano di cottura.

A seconda delle impostazioni scelte, la potenza verrà limitata come segue:

La zona di cottura si spegne automaticamente dopo (ore):Impostazione

8Assistente alla Cucina

81 - 2

63 - 4

45 - 6

27 - 8

1,59

INFORMAZIONE!
Il limitatore del tempo di cottura per una zona di cottura specifica viene ripristinato dopo che
l'utente ha modificato il livello di cottura della zona di specifica.

INFORMAZIONE!
I timer relativi alla zona di cottura hanno la priorità sul limitatore del tempo di cottura.

2.2 Funzione 'Finestra aperta'
Se è previsto che un'unità di aspirazione collocata in una stanza in cui è presente un caminetto possa
essere utilizzata solo quando una finestra (della cucina) è aperta, sarà allora necessario installare un
sensore per la finestra. La funzione 'finestra aperta' si attiva automaticamente non appena viene
collegato un sensore 'finestra aperta' all'apparecchio. Vedere il capitolo "Collegamento di un sensore
finestra aperta".
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3. Installazione

3.1 Sicurezza
Sostituire le parti danneggiate esclusivamente con ricambi
originali. Il produttore può garantire la conformità ai requisiti di
sicurezza esclusivamente delle parti originali.

Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore o da un tecnico dell'assistenza autorizzato, al
fine di evitare pericoli.

Scollegare l’apparecchio dalla rete elettrica prima di iniziare qualsiasi intervento di riparazione.

Il produttore non può essere ritenuto responsabile di eventuali danni causati dal mancato rispetto
delle istruzioni e delle avvertenze di sicurezza.

Il collegamento dell’apparecchio può essere effettuato solo da un agente di servizio o dall’esperto
autorizzato. Gli interventi e le riparazioni non tecnici possono causare gravi menomazioni fisiche e
danni all’apparecchio.

Se nelle vicinanze dell’apparecchio c’è un altro apparecchio collegato alla presa, assicurarsi che il
cavo di alimentazione non entri in contatto con le piastre calde.

Prima di collegare l’apparecchio

AVVISO!
Prima di collegare l’apparecchio leggere attentamente le istruzioni per l’uso. La
riparazione dei guasti o reclami dovuti all’installazione o all’uso impropri dell’apparecchio
non sono coperti da garanzia.

AVVISO!
Pericolo di vita; pericolo di avvelenamento a causa di fiammate di ritorno dei gas di
combustione!

Ispezionare l’apparecchio per escludere la presenza di danni provocati durante la fase di trasporto.
Non collegare un apparecchio danneggiato.

L’aria non deve essere scaricata in una canna fumaria utilizzata per lo scarico dei fumi degli apparecchi
a gas o altri combustibili (non applicabile agli apparecchi che riversano l’aria nella stanza).

Le cappe aspiranti e altri apparecchi che estraggono i vapori di cottura possono compromettere il
funzionamento sicuro degli apparecchi che bruciano gas o altri combustibili (compresi quelli in altre
stanze) a causa del riflusso dei gas di combustione. Questi gas possono potenzialmente portare ad
avvelenamento da monossido di carbonio. Dopo aver installato una cappa aspirante o un altro aspiratore
di vapori, il funzionamento degli apparecchi con aspirazione dei fumi deve essere testato da una
persona competente per garantire che i gas di combustione non rifluiscano.
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Garantire sempre un’adeguata ventilazione!

Quando l'aspiratore e gli apparecchi alimentati con energia diversa dall'elettricità sono in funzione
contemporaneamente, la depressione nell'ambiente non deve superare i 4 Pa (4 × 10-5 bar).

Rispettare le normative locali in materia di scarico dell’aria.
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3.2 Preparazione dell'installazione
Spazio libero attorno all'elettrodomestico

≥ 500 mmA

≥ 40 mmB

≥ 40 mmC

≥ 50 mmD

Apparecchi senza cavo di alimentazione preinstallato

Apparecchi con cavo di alimentazione preinstallato
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Opzioni di installazione
Ricircolo alla parete posteriore Scarico verso l'esterno

*Montaggio ad incasso

INFORMAZIONE!
Se si utilizza l'opzione di ricircolo attraverso la parete posteriore del mobile della cucina, le
pareti esterne devono essere adeguatamente isolate per ridurre il più possibile la condensa
dai vapori di cottura.
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Ricircolo attraverso il basamento Ricircolo al pavimento

Ricircolo al pavimento Ricircolo al pavimento

*Montaggio ad incasso

• Le pareti e il piano di lavoro intorno all’apparecchiatura devono essere termoresistenti fino ad
almeno 105 °C.

• Il piano di lavoro su cui è installato il piano cottura deve essere piatto.

INFORMAZIONE!
Per un normale funzionamento dell'elettronica sul piano cottura a induzione è necessario
garantire una circolazione d'aria suffi ciente.
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INFORMAZIONE!
Per ulteriori condotti e accessori, visitare il sito maintainlife.com o chiamare il servizio di
assistenza locale.

Dimensioni
Montaggio ad incasso

X1JII1HGG1FEDCBAPiano
cottura
Larghezza

22≥ 10560604≥600490524230424655752060060 cm

42≥ 10750834≥600490524230424655752083083 cm

INFORMAZIONE!
Il piano di lavoro deve essere abbastanza robusto da garantire un uso sicuro del piano di
cottura. In caso di dubbio, consultare il produttore del piano di lavoro.

Montaggio ad incasso
L'apparecchio deve essere installato solo in un piano resistente alla temperatura e all'acqua come un
piano in pietra naturale (marmo, granito) o in legno massello (i bordi devono essere sigillati nell'intaglio).
Quando si installa in un piano in ceramica, legno o vetro, utilizzare un telaio di supporto in legno. Il
telaio non è allegato all’apparecchio. L'installazione nel piano di altri materiali è consentita solo previa
consultazione e con il permesso del produttore del piano di lavoro. La dimensione interna dell'unità
di base deve essere grande almeno quanto il taglio interno previsto per l'apparecchio. Ciò garantisce
una facile rimozione dell'apparecchio dal piano.

INFORMAZIONE!
Prestare particolare attenzione alle misure di installazione per i piani in pietre naturali. Quando
si sceglie un kit di silicone, chiedere consiglio al venditore in base al materiale del piano. Un
uso di un kit di silicone errato può causare cambiamenti permanenti al colore delle parti.

14



Piano in pietra naturale

1. Piano
2. Apparecchiatura
3. Fessura

Piano in ceramica, legno o vetro

1. Piano
2. Apparecchiatura
3. Fessura
4. Cornice in legno, spessore 16 mm

Dato il margine di errore (tolleranza) per la piastra di vetroceramica dell'apparecchio e il ritaglio nel
piano di cucina, la fessura è regolabile (min. 2 mm).

AVVISO!
Il servizio di assistenza è responsabile solo per la riparazione e la manutenzione del piano di
cottura. Consultare il proprio rivenditore specializzato di attrezzature da cucina in merito alla
reinstallazione del piano di cottura a incasso.

Collegamento elettrico
• Quest'apparecchiatura necessita della messa a terra
• Il collegamento elettrico deve essere conforme alle normative nazionali e locali.
• Il piano di cottura deve essere cablato direttamente alla rete elettrica.
• Prima di procedere all’installazione assicurarsi che le condizioni dell’impianto elettrico locale

(voltaggio tipo e frequenza) e le impostazioni dell’apparecchiatura siano compatibili.
• Voltaggio, frequenza e Paese per il quale è stato progettato il piano cottura sono indicati sulla

piastra identificativa dell’apparecchiatura.
• Per gli apparecchi di classe I, verificare che l'impianto elettrico di casa fornisca una corretta messa

a terra.
• Se un apparecchio fisso non è dotato di cavo di alimentazione e di spina, o di altri mezzi di

disconnessione dall'alimentazione di rete, con una separazione dei contatti in tutti i poli che
consenta la disconnessione completa alle condizioni di categoria di sovratensione III, le istruzioni
dovranno specificare la necessità di incorporare tali dispositivi di disconnessione nel cablaggio
fisso in conformità delle norme di cablaggio. Ciò vale anche per gli apparecchi con cavo di
alimentazione e spina quando la spina non è accessibile dopo l'installazione dell'apparecchio.
L'utilizzo di un interruttore onnipolare con una separazione dei contatti di almeno 3 mm montato
nel cablaggio fisso soddisferà questo requisito.

• Il cavo di collegamento deve pendere liberamente e non deve passare da cassetti o fessure.
• Prima di collegare l'apparecchio, assicurarsi che la tensione indicata sulla targhetta dei dati sia

conforme alla tensione della rete elettrica.
• La connessione deve essere adattata alla corrente e ai fusibili.
• L’apparecchio non deve essere collegato alla presa elettrica tramite adattatori multi-presa o

prolunghe, poiché ciò non ne garantirebbe la sicurezza.
• Dopo l'installazione, le parti sotto tensione ed isolate devono essere protette contro il contatto.
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AVVISO!
Non testare il corretto funzionamento quando l'elettrodomestico si trova sul suo lato inferiore.
L'elettrodomestico deve essere completamente installato quando l'estrattore viene testato.

Individuare il collegamento elettrico disponibile in casa

INFORMAZIONE!
Controllare la tensione. Prima di collegare l'apparecchio, assicurarsi che la tensione indicata
sulla targhetta dei dati sia conforme alla tensione della rete elettrica. La tensione della rete
elettrica (220–240 V tra L e N) deve essere controllata da un esperto utilizzando un dispositivo
di misurazione appropriato.
Verificare le tensioni presenti come indicato negli schemi sottostanti.

1 fase - 1 neutro2 fasi - 1 neutro3 fasi - 1 neutro

Apparecchi senza cavo di alimentazione preinstallato
Utilizzare un cavo approvato con i diametri corretti appropriati per il collegamento. La guaina del cavo
deve essere in grado di resistere ad almeno 65 °C e quindi preferibilmente del tipo H05VV-F.

Collegamento del cavo di alimentazione all'elettrodomesico

INFORMAZIONE!
Fare riferimento agli schemi di cablaggio situati nella parte inferiore dell'apparecchio.

1. Aprire il coperchio della morsettiera di connessione.
2. Far passare il cavo di alimentazione attraverso un pressacavo

(morsetto) che protegga il cavo dall'estrazione.
3. Collegare i cavi in base al tipo di apparecchio.
4. Effettuare i collegamenti necessari tra i terminali utilizzando i ponticelli

in dotazione. I ponticelli si trovano nella scatola di connessione.
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Apparecchi con cavo di alimentazione preinstallato
Questo elettrodomestico viene fornito con cavo di collegamento tripolare, adatto all'installazione
monofase.

Connessione dell'elettrodomestico alla rete elettrica

Questo elettrodomestico è dotato di un cavo di collegamento tripolare fisso ed è predisposto per un
collegamento monofase, mono-neutrale. Fare riferimento agli schemi di cablaggio sul lato inferiore
dell'apparecchio se è necessario il collegamento a un'alimentazione diversa. Vedere anche la sezione
"Determinazione della connessione elettrica esistente in casa" per ulteriori informazioni.

Collegamento di un sensore 'finestra aperta'
Si consiglia l'uso del sensore tipo 'FDS 100' se è necessario installare un sensore finestra. Il sensore
deve essere del tipo a contatto NO (normalmente aperto) a potenziale zero. Deve essere collegato
all'apposita porta sull'unità di controllo del motore (MCU) nell'alloggiamento nella parte anteriore
dell'apparecchio. Per il collegamento di un sensore finestra si consiglia un cavo di tipo H05VV-F 2x0,5
mm2 (o simile). Senza un sensore finestra, un ponticello chiude il circuito elettrico.

collegamento
sensore 'finestra
aperta'

AVVISO!
Scollegare l'elettrodomestico dall'alimentazione prima di eseguire qualsiasi intervento su di esso!

1. Svitare il coperchio dell'alloggiamento dell'unità di controllo del motore e aprirlo.
2. Rimuovere il ponticello di connessione del sensore.
3. Collegare i fili del cavo alla connessione del sensore.
4. Fissare il cavo all'uscita del cavo dell'alloggiamento dell'MCU con una fascetta.
5. Collegare i fili del cavo al sensore finestra in modo tale che il contatto sia aperto quando la finestra

è chiusa (consultare le istruzioni allegate al sensore finestra).
6. Chiudere il coperchio e avvitarlo saldamente.

Impostazioni di installazione

AVVISO!
Le impostazioni non possono essere modificate una volta che il dispositivo è stato collegato
alla rete elettrica per più di 2 minuti.
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Limitatore di corrente

AVVISO!
L'impostazione del limitatore di corrente deve essere configurata in base alla connessione e
agli interruttori automatici da un installatore registrato e qualificato. Leggere attentamente le
norme di sicurezza e le istruzioni di installazione.

NOTA!
L'impostazione di un valore inferiore del parametro Limitatore di corrente può causare una
prestazione ridotta del piano cottura a induzione.

1. Subito dopo aver collegato l'elettrodomestico alla rete elettrica, toccare il il tasto per 3 secondi.
• Menù appare e subito dopo appare il menu .

2. Toccare il tasto per aprire il menu .
3. Utilizzare e per selezionare la potenza massima dell'apparecchio.

• Il primo numero del valore mostrato è il numero di fasi collegate, mentre il secondo e il terzo
numero indicano la corrente per fase.

4. Tasto touch per 3 secondi per salvare le impostazioni o il tasto se le modifiche non devono
essere salvate.

Numero e
sezione
trasversale dei
fili del cavo di
alimentazione

Cavo di
alimentazione

PotenzaCorrenteCollegamentoImpostazioni

3 x 4,0 mm²H05VV-F7360 W1x32 A1 fase - 1 neutro132

3 x 1,5 mm²H05VV-F3680 W1x16 A1 fase - 1 neutro116

3 x 1,5 mm²H05VV-F2990 W1x13 A1 fase - 1 neutro113

3 x 1,5 mm²H05VV-F2760 W1x12 A1 fase - 1 neutro112

3 x 1,5 mm²H05VV-F2300 W1x10 A1 fase - 1 neutro110

4 x 1,5 mm²H05VV-F7360 W2x16 A2 fasi - 1 neutro216*
(default) 5 x 1,5 mm²H05VV-F7360 W2x16 A2 fasi - 2 neutro

(solo per NL)

3 x 1,5 mm²H05VV-F7360 W2x16 A2 fasi (BE)

4 x 1,5 mm²H05VV-F5980 W2x13 A2 fasi - 1 neutro213*

4 x 1,5 mm²H05VV-F5520 W2x12 A2 fasi - 1 neutro212*

4 x 1,5 mm²H05VV-F4600 W2x10 A2 fasi - 1 neutro210*
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* Può essere utilizzato anche per un collegamento trifase in cui la 3a fase è collegata al terminale 3
(scarico). Per questo collegamento, il cavo di alimentazione deve avere un'anima di 5 x 1,5 mm².

Utilizzare il ricircolo
Il piano di cottura è impostato di serie per lo scarico verso l'esterno. Se necessario, impostare il piano
cottura da utilizzare con un filtro a ricircolo.

1. Subito dopo aver collegato l'elettrodomestico alla rete elettrica, toccare il il tasto per 3 secondi.
• Menù appare e subito dopo appare il menu .

2. Utilizzare e per scorrere il menu e selezionare .
3. Selezionare un'altra impostazione con il cursore.

• 0 - Scarico verso l'esterno (standard)
• 1 - Filtro di ricircolo installato

4. Tasto touch per 3 secondi per salvare le impostazioni o il tasto se le modifiche non devono
essere salvate.
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3.3 Incasso sotto piano
Fare riferimento a "Collegamento
elettrico"

Fare riferimento a "Dimensioni"
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Fare riferimento a "Impostazioni di
installazione"

Fare riferimento a
"Collegamento elettrico"
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Fare riferimento a "Dimensioni"
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Fare riferimento a "Impostazioni di
installazione"

Fare riferimento a
"Collegamento elettrico"

Fare riferimento a "Dimensioni"
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Fare riferimento a "Impostazioni di
installazione"

Fare riferimento a
"Collegamento elettrico"

Fare riferimento a "Dimensioni"
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Fare riferimento a "Impostazioni di
installazione"
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1. Tagliare la cavità nel piano di lavoro (vedi "Dimensioni di installazione").
2. Montare i condotti sull'elettrodomestico in base alla scelta dell'aspirazione (vedi "Opzioni di

installazione"). Nastrare i condotti ermeticamente dove necessario.
3. Posizionare il piano cottura a induzione nell'apertura.

Si prega di notare per il montaggio a filo:
• Verificare il corretto funzionamento dell’apparecchio prima di sigillare il piano in vetro nel

piano di lavoro.
• Se l’apparecchio funziona correttamente, seguire le istruzioni di sigillatura nella sezione

«Montaggio a filo».

4. Installare i condotti di scarico in base all'uscita selezionata (vedere "Opzioni di installazione"). Per
il ricircolo con scarico attraverso la parete posteriore, utilizzare il modello fornito.

5. Collegare il piano cottura alla rete elettrica (vedi "Collegamento elettrico").
6. Se necessario, impostare l'apparecchio sulla potenza di connessione corretta e sulla presa

selezionata (vedere 'Impostazioni di installazione').
7. Quando si utilizza il ricircolo: garantire un'apertura di ritorno sufficientemente ampia nel piedistallo.

3.4 Montaggio a filo
Lo spazio tra il piano in vetro dell’apparecchio e il piano di lavoro deve essere sigillato con silicone.

• Applicare il silicone in modo uniforme nella scanalatura e lisciarlo con uno strumento adatto (ad
es. spatola per silicone).

• Attenzione! Evitare di utilizzare una quantità eccessiva di silicone; se il silicone penetra sotto il
vetro, smontare il piano cottura sarà più difficile.

• Si consiglia di utilizzare del nastro in schiuma per evitare che il silicone penetri sotto il piano in
vetro.

INFORMAZIONE!
Il nastro in schiuma adatto può essere ordinato su maintainlife.com (codice 288509).
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Piano in vetro Sigillante Sigillante Sigillante

Nastro

Piano

Caratteristiche del sigillante in silicone

• Il sigillante deve essere resistente alle temperature (minimo 160 °C).
• Seguire sempre le istruzioni del produttore per l’applicazione.

AVVISO!
Non accendere l’apparecchio finché il sigillante in silicone non si è completamente indurito.

INFORMAZIONE!

• Prestare particolare attenzione alle misure di installazione per i piani in pietre naturali.
Quando si sceglie un kit di silicone, chiedere consiglio al venditore in base al materiale del
piano. Un uso di un kit di silicone errato può causare cambiamenti permanenti al colore
delle parti.

• L'impiallacciatura o altra finitura del mobile da cucina in cui deve essere incassato il piano
cottura deve essere trattata con colla resistente al calore (100 °C); in caso contrario, la
finitura del piano di lavoro potrebbe scolorirsi o deformarsi.

• L'utilizzo di profili angolari in legno massello sui piani di lavoro dietro il piano cottura ad
induzione è consentito solo se la distanza tra profilo e piano cottura non è inferiore a quanto
indicato sui progetti di installazione.
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4. Gestione dei piani cottura

4.1 Pannello di comando

DescrizioneTasto/display

Accensione/spegnimento del piano cottura
Il tasto può essere utilizzato per accendere o spegnere l'elettrodomestico.

Blocco/blocco di sicurezza per bambini
L'elettrodomestico può essere bloccato e sbloccato all'occorrenza, per
evitare che si accenda inavvertitamente. Spegnere l'elettrodomestico,
premere e tenere premuto il tasto per 3 secondi.

Funzioni timer
I timer della zona di cottura per ogni zona di cottura; allo scadere del tempo,
la zona di cottura si spegne.

Aumentare le impostazioni di tempo
Toccare il tasto per aumentare il timer o programmare le impostazioni del
timer di 1 minuto.
Premere e tenere premuto il tasto per aumentare rapidamente il timer o
programmare le impostazioni del timer fino al valore desiderato.

Aumentare la capacità di estrazione dell'aria
Toccare il tasto per aumentare l'estrazione.

Diminuire le impostazioni di tempo
Toccare il tasto per diminuire il timer o programmare le impostazioni del
timer di 1 minuto.
Premere e tenere premuto il tasto per ridurre rapidamente il timer o
programmare le impostazioni del timer fino al valore desiderato.

Diminuire capacità di estrazione dell'aria
Toccare il tasto per diminuire l'estrazione.

Tasto aspiratore

Impostazioni dell'utente
Sull'elettrodomestico è possibile impostare facilmente alcuni parametri
come: volume dei segnali acustici, luminosità degli indicatori, rilevamento
automatico delle pentole, blocco automatico, durata dell'allarme acustico
e varie impostazioni di estrazione. Il piano cottura può anche essere
ripristinato alle impostazioni di fabbrica.
Tenere premuto il tasto per 3 secondi per aprire il menu "Impostazioni
utente".

Funzioni aggiuntive con programmi automatici
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La tabella prosegue dalla pagina precedente

DescrizioneTasto/display

Premere il tasto per attivare le impostazioni aggiuntive del piano cottura:
Riscaldamento/Mantenimento in caldo, Scioglimento e Bollitura.

Configurazione della connessione (Wi-Fi) (funzione disponibile a seconda
del modello)
Con l'interfaccia utente accesa e le zone di cottura spente, tenere premuto
il tasto e rilasciarlo quando si desidera accedere al menù visualizzato sul
timer.

Pausa
Con questa funzione è possibile mettere in pausa il funzionamento dell'intero
piano cottura per un massimo di 10 minuti. Nel frattempo, è possibile pulire
in sicurezza il piano cottura senza perdere le impostazioni. Premere il tasto
per attivare o disattivare la pausa di cottura e riattivarla.

Riscaldamento/mantenimento del calore
Questa funzione consente di riscaldare automaticamente i cibi a base
d'acqua o di mantenere caldi i cibi pronti, senza bisogno di mescolare.

Scioglimento
Per fondere il cioccolato, sciogliere il burro o scongelare lentamente i cibi
surgelati.

Bollire/cucinare con acqua
Questa funzione consente di portare l'acqua ad ebollizione e/o mantenere
l'ebollizione.

Bridge (funzione disponibile a seconda del modello)
Combinare le zone di cottura premendo questo tasto.

Timer relativo alla zona di cottura
Il simbolo si illumina quando si seleziona il timer corrispondente collegato
alla zona di cottura.

Display delle impostazioni del timer
Visualizza le impostazioni del tempo.

Cursore
Toccare o far scorrere il cursore per impostare la potenza di cottura o
spegnere la zona di cottura.
Quando è abilitato "Rilevamento automatico pentola", l'intero cursore si
illumina quando una pentola viene posizionata sulla zona di cottura.

Indicatore zona calda
Il piano cottura è dotato di una spia luminosa per ciascuna zona di cottura,
che segnala se la zona di cottura è ancora calda dopo lo spegnimento.
Anche se si spegne il piano cottura, questa spia luminosa rimarrà accesa
finché la zona di cottura sarà calda! Non toccare la zona di cottura mentre
questa spia è accesa.

Indicazione funzione "Clean Air "
Indica che "Clean Air" è abilitato.

Indicazione "Aspirazione automatica"
Indica che "Aspirazione automatica" è abilitata.

Indicatore "pulire il filtro del grasso"
Indica che è necessario pulire l'unità del filtro antigrasso.
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La tabella prosegue dalla pagina precedente

DescrizioneTasto/display

Indicatore per "sostituire il filtro di ricircolo"
Indica che è necessario sostituire il filtro di ricircolo.

4.2 Accensione/spegnimento del piano cottura

1. Premere il tasto per 1 secondo per accendere il piano di cottura.

2. La barra di scorrimento che indica la zona di cottura è semi-illuminata (quando è abilitato
"Rilevamento automatico pentola").

3. Posizionare il pentolame sulla zona di cottura selezionata e la barra di scorrimento corrispondente
si illuminerà completamente.

4. Impostare la potenza di cottura toccando o scorrendo il cursore. Verrà emesso un breve segnale
acustico.

5. Spegnere il piano cottura toccando il tasto .

INFORMAZIONE!
Se entro 20 secondi non viene premuto alcun tasto, il menu si spegne automaticamente.

4.3 Rilevamento automatico pentola
Il piano cottura è dotato di una funzione preimpostata di rilevamento automatico della presenza di
pentolame sulla zona di cottura.

1. Premere il tasto Per accendere il piano cottura.

2. Posizionare il pentolame sulla zona di cottura selezionata e il piano cottura rileverà
automaticamente la presenza del pentolame. La barra di scorrimento corrispondente si illuminerà
completamente.

3. Impostare qualsiasi livello di cottura.

INFORMAZIONE!
"Rilevamento automatico pentola" può essere disattivato nel menu "Impostazioni utente".
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2min.

L'elettrodomestico rileva automaticamente la mancanza di una padella su una zona di cottura attiva.
In caso di mancanza di una padella, l'intero cursore con la potenza impostata lampeggerà. Durante
questo periodo, i timer corrispondenti vengono temporaneamente messi in pausa sulla zona di cottura
in cui non sono presenti padelle.

INFORMAZIONE!
Se entro 2 minuti il pentolame non viene rimesso sulla zona di cottura, verrà emesso un segnale
acustico e la zona di cottura si spegnerà.

4.4 Rilevamento del movimento della padella
Se la funzione è abilitata, il piano cottura rileva automaticamente il movimento delle pentole da una
zona di cottura a un'altra o la rimozione delle pentole dal piano cottura.

INFORMAZIONE!
Il rilevamento del movimento della pentola è possibile solo se il rilevamento automatico della
pentola è abilitato nel menu "Impostazioni utente".

1. Spostare (entro tre sec.) il pentolame da una zona di cottura attiva a un'altra zona di cottura libera.
Il livello di potenza preimpostato e il timer preimpostato inizieranno a lampeggiare sulla nuova zona
di cottura.

2. Entro 5 secondi, confermare il trasferimento delle impostazioni premendo il cursore.

3. Se il trasferimento delle impostazioni non viene confermato entro questo lasso di tempo o viene
toccato il livello 0 di una nuova zona di cottura, le impostazioni non verranno trasferite.

INFORMAZIONE!
Il movimento della pentola non viene rilevato sulle zone di cottura quando i programmi
automatici WARM, MELT o BOIL sono attivi.

INFORMAZIONE!
È anche possibile spostare una padella di grandi dimensioni posizionata su zone di cottura
Bridge Induction accoppiate ad altre zone di cottura Bridge Induction.
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INFORMAZIONE!
Quando una funzione aggiuntiva (vedere il capitolo "Funzioni extra") è attiva, non verrà trasferita
se una pentola viene spostata in un'altra zona.

4.5 Accensione/spegnimento della zona di cottura

1. Toccare o scorrere il cursore selezionato per selezionare il livello di potenza desiderato.

2. Viene emesso un breve segnale acustico e la potenza selezionata si illumina completamente.

3. Spegnere la zona di cottura toccando 0 sul cursore.

4.6 Impostazione riscaldamento alto - "Power boost"
Per una cottura veloce è possibile attivare anche la temperatura più alta sulle zone di cottura. Grazie
alla potenza aggiuntiva delle zone di cottura, è possibile riscaldare rapidamente anche grandi quantità
di acqua. La potenza operativa aggiuntiva viene attivata, prima che scenda automaticamente al livello
9. Se il piano cottura non è troppo caldo, è possibile riattivarlo dopo lo spegnimento automatico.

1. Posizionare il pentolame sulla zona di cottura selezionata.

2. Selezionare il livello di boost P con il cursore.

3. Per disattivare la funzione "Power boost", ridurre la potenza della zona di cottura.

INFORMAZIONE!
Dopo 10 minuti, l'impostazione di aumento della potenza si riduce automaticamente a 9.

4.7 Riscaldamento automatico
Usa il riscaldamento automatico per riscaldare rapidamente una pentola. Quando si attiva il
riscaldamento automatico, la potenza viene temporaneamente portata a 9. A seconda del livello di
potenza preselezionato, la pentola verrà riscaldata per il relativo tempo di riscaldamento (vedere la
tabella). Quindi, l'alimentazione torna automaticamente al livello di potenza impostato.

87654321Livello di potenza

1951204302601801207040
Tempo di

riscaldamento (in
secondi)
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Durante il riscaldamento automatico, riducendo il livello di potenza si disattiva il programma. Se si
aumenta il livello di potenza durante il funzionamento, il nuovo timer incorporerà il tempo già trascorso
al livello impostato in precedenza. Se questo tempo trascorso dovesse superare la durata appena
selezionata, il riscaldamento automatico terminerà automaticamente.

3s
120s

1. Posizionare il pentolame sulla zona di cottura selezionata.

2. Toccare un'impostazione di potenza sul cursore per 3 sec. Il livello di potenza impostato si
accende e il livello 9 inizia a lampeggiare.

3. La pentola si riscalda rapidamente all'impostazione 9 e ritorna all'impostazione selezionata allo
scadere del tempo di riscaldamento. Un segnale acustico suona allo scadere del tempo di
riscaldamento.

INFORMAZIONE!
Non utilizzare il riscaldamento automatico con una pentola preriscaldata.

INFORMAZIONE!
Il riscaldamento automatico è adatto a pietanze che devono essere riscaldate inizialmente alla
massima potenza, seguite da una cottura lenta a un livello di potenza inferiore, senza richiedere
una supervisione costante. Tuttavia, il riscaldamento automatico non è adatto per brasare,
friggere o rosolare; per cibi che richiedono di essere girati di frequente, imburrati o mescolati;
o per bollire cibi in una pentola a pressione per un periodo prolungato.

4.8 Bridge Induction Funzione
(funzione disponibile a seconda del modello)

Le zone di cottura "Bridge Induction" sul lato sinistro o destro del piano cottura possono essere
combinate in un'unica grande zona collegata. Su questa zona è possibile posizionare una teglia ovale
o una piastra per grigliare.

INFORMAZIONE!
La padella deve essere sufficientemente grande da coprire il centro delle zone di cottura
superiore e inferiore.

• La dimensione massima della teglia è di 40 x 25 cm.
• Per una distribuzione uniforme del calore, consigliamo una teglia con un fondo più spesso.
• Durante la cottura la teglia diventa molto calda, quindi fare attenzione a non scottarsi.
• Quando si posiziona la teglia sul piano di cottura, fare attenzione a non coprire il modulo di controllo

con essa.

Le zone di cottura possono essere combinate nelle seguenti condizioni:
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• Entrambe le zone sono inattive.
• Una delle zone compatibili è attiva; il livello di potenza impostato viene trasferito alla zona

combinata.
• Entrambe le zone sono attive; la zona combinata adotta il livello di potenza dalla zona che funziona

all'impostazione più bassa. Se entrambe le zone sono impostate allo stesso livello prima della
combinazione, questa impostazione viene mantenuta.

1. Premere il tasto per 1 secondo per attivare la funzione. Verrà emesso un breve segnale
acustico.

2. Impostare il livello di cottura tramite il cursore inferiore o superiore.

3. Disattivare la funzione premendo o selezionando il livello 0 sul cursore. Verrà emesso un
breve segnale acustico.

4.9 Pausa - 'Stop&Go'
Con questa funzione è possibile mettere in pausa il funzionamento dell'intero piano cottura durante
la cottura.

10 min.

1. Toccare e tenere premuto il tasto per 1 secondo per attivare la funzione. Viene emesso un
breve segnale acustico, il tasto pausa lampeggia e tutte le zone di cottura e il rilevamento automatico
della pentola si interrompono temporaneamente. I timer della zona di cottura sono in pausa.

2. Tutti i tasti sono inattivi tranne e .

3. Toccare per 1 secondo il tasto entro 10 minuti per disattivare la funzione. Il piano cottura
continua a funzionare con le impostazioni precedenti all'attivazione della funzione.

INFORMAZIONE!
Se non viene premuto alcun tasto entro 10 minuti, il piano cottura si spegne automaticamente.
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4.10 Funzione Memoria - "Funzione Ripristino"
In caso di spegnimento involontario dell'interfaccia utente, la funzione consente di ripristinare
l'impostazione della zona di cottura alla successiva riaccensione.

9s 7s

1. Riavviare l'interfaccia utente entro 9 secondi dallo spegnimento del piano cottura.

2. Dopo l'accensione, l'indicatore lampeggia per 7 secondi.

3. Entro 7 secondi dall'accensione dell'apparecchio, toccare il tasto per 1 secondo per ripristinare
le impostazioni selezionate prima dello spegnimento del piano cottura. Al ripristino delle impostazioni
verrà emesso un segnale acustico.

4. Le impostazioni non possono essere annullate se il tasto non viene premuto entro 7 secondi
o se un altro tasto viene attivato subito dopo l'accensione.

4.11 Sicurezza bambini
È possibile bloccare il piano cottura per impedirne l'accensione indesiderata.

INFORMAZIONE!
Per attivare il blocco bambini, il piano cottura deve essere spento.

3 s3 s

1. Tocca e tieni premuto per 3 secondi

2. Sul display della funzione timer appare "Loc". Viene emesso un segnale acustico e il piano cottura
è ora bloccato.

3. Quando il piano di cottura è bloccato, toccare e tenere premuto per 3 secondi Viene emesso
un segnale acustico e il piano cottura è ora sbloccato.

INFORMAZIONE!
Se "Loc" è abilitato in " Impostazioni utente ", il controllo deve sempre essere sbloccato prima
di utilizzare il piano cottura.
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4.12 Indicatore zona cottura calda
Il piano cottura è dotato di un indicatore di zona di cottura calda.

La zona di cottura si riscalda grazie al calore residuo emesso dal pentolame. Quando si toglie il
pentolame dal piano cottura o si spegne la zona di cottura, la spia si illumina; durante questo lasso
temporale, è possibile utilizzare il calore per mantenere caldi i cibi o sciogliere le pietanze.

AVVISO!
Quando si spegne, la zona di cottura potrebbe essere ancora calda!
Pericolo! Pericolo di ustione.

4.13 Funzioni timer
Timer zona cottura
Il timer della zona di cottura consente di spegnere automaticamente una zona di cottura selezionata
dopo che è trascorso un tempo impostato. Verrà emesso un segnale acustico e il timer può essere
impostato toccando un qualsiasi tasto. Il timer del programma può essere impostato solo quando la
zona di cottura è attiva.

1. Premere il tasto per attivare il timer della zona di cottura. Il display lampeggia e mostra
l'icona del timer della zona di cottura corrispondente.

2. Premere il tasto o per impostare il tempo desiderato in un intervallo di tempo compreso tra
1 minuto e 9 ore e 59 minuti.

3. L'impostazione può essere confermata manualmente premendo il tasto o verrà confermata
automaticamente dopo 7 secondi dall'ultima modifica dell'ora desiderata.

4. Dopo aver confermato con successo l'impostazione, viene emesso un segnale acustico e l'icona
della funzione timer corrispondente si illumina completamente.

5. Durante l'ultimo minuto del conto alla rovescia, il tempo residuo verrà visualizzato in secondi.

INFORMAZIONE!
Quando si utilizzano due o più funzioni di tempo, l'icona del timer associata visualizzata sullo
schermo è completamente illuminata. Le altre icone delle funzioni di impostazione del tempo
saranno semi-illuminate, a indicare che le funzioni sono impostate ma al momento non vengono
visualizzate sul display. Per visualizzare la funzione di tempo impostata selezionata, fare clic
sul tasto corrispondente.
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Modifica della funzione tempo
1. Assicurarsi che sul display venga visualizzata la funzione tempo da regolare. In caso contrario,
farlo premendo il tasto appartenente alla funzione tempo.

2. Premere il tasto nuovamente in modo che il display del timer lampeggi con il simbolo della
funzione tempo corrispondente.

3. Modificare l'ora premendo o .

4. L'impostazione può essere confermata manualmente premendo il tasto o verrà confermata
automaticamente dopo 7 secondi dall'ultima modifica dell'ora desiderata.

Disattivazione della funzione tempo
La funzione tempo può essere terminata toccando contemporaneamente il tasto e quando questa
viene visualizzata sul display oppure se la funzione tempo da interrompere è impostata su e poi
confermata (vedi "Modifica della funzione tempo").

4.14 Impostazioni dell'utente
Sull'elettrodomestico è possibile impostare facilmente alcuni parametri come: volume dei segnali
acustici, luminosità degli indicatori, rilevamento automatico delle pentole, blocco automatico, durata
dell'allarme acustico e varie impostazioni di estrazione. Il piano cottura può anche essere ripristinato
alle impostazioni di fabbrica.

Per accedere al menu delle impostazioni, il piano di cottura deve essere spento.

1. Accedere al menu di impostazione dei parametri toccando per 3 secondi .

2. Il display mostra e dopo 2 secondi viene visualizzato.

3. Utilizzare e per navigare nel menu tra le possibili impostazioni.

4. Le impostazioni disponibili del parametro selezionato vengono visualizzate con una linea
semi-illuminata sopra i valori che possono essere impostati. Il valore attualmente impostato è
completamente illuminato.

5. Uscire dalle impostazioni utente premendo il tasto per 3 secondi (le impostazioni vengono
salvate) o il tasto (le impostazioni non vengono salvate).

DescrizioneTasto/display

Funzione Aria Pulita
Selezionando la funzione Clean Air, l'aspirazione viene attivata (dopo aver
spento il piano cottura a induzione) ogni ora per 10 minuti per rinfrescare
l'aria nella cucina.
0 - Clean Air funzione arrestata
1 - funzione Clean Air attivata. Il simbolo Clean Air si illumina.

Regolazione del volume
Utilizzare il cursore per impostare il livello del volume desiderato da 0 a 3.
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La tabella prosegue dalla pagina precedente

DescrizioneTasto/display

Impostazione della luminosità
Utilizzare il cursore per impostare il livello di illuminazione desiderato da 1
a 3.

Rilevamento automatico pentola
Utilizzare il cursore per attivare la funzione su - 1 o disattivarla su - 0.

Impostazione del blocco bambini
Utilizzare l'impostazione 1 (on) o 0 (off) per attivare o disattivare il blocco
automatico dell'elettrodomestico.

Impostazione della durata dell'allarme
Utilizzare il cursore per impostare la durata dell'allarme da 0 a 2.
0 = 5 secondi
1 = 1 minuto
2 = 2 minuti

Aspirazione Auto Start
Impostando Hod su "Automatico", l'estrattore si accende automaticamente
quando il piano cottura a induzione è acceso. L'aspirazione è controllata
automaticamente quando viene azionata una zona di cottura (maggiore è il
livello di potenza della zona di cottura, maggiore è l'aspirazione).La modalità
di estrazione (livello di sensibilità) può essere impostata separatamente
(vedere impostazione SEn) a seconda della potenza selezionata delle zone
di cottura.
0 - Manuale
1 - Automatica (impostazione predefinita)

Indicatore di pulizia dei filtri antigrasso
In questa impostazione, scegliere il grado di utilizzo del piano cottura a
induzione (con estrattore) per determinare quando è necessario pulire il filtro
antigrasso. La pulizia del filtro antigrasso è mostrata con un'indicazione. Ci
sono quattro opzioni disponibili:
1 - No all'uso limitato di oli da cucina (P1) [pulizia ogni 40 ore].
2 - Uso moderato di oli da cucina (P2) (standard) [pulizia ogni 20 ore].
3 - Uso intenso di oli da cucina (P3) [pulizia ogni 10 ore].
4 - Indicazione spenta (OFF)

Livello di sensibilità di aspirazione
Impostare un livello di sensibilità per l'aspirazione automatica (Hod funzione
abilitata) a seconda del livello di potenza delle zone di cottura. Ci sono tre
livelli di sensibilità regolabili:
1 - Impostazione aspirazione (L1) regolabile fino ad un massimo di livello 5
2 - Impostazione aspirazione (L2) regolabile fino ad un massimo di livello 7
(default)
3 - Impostazione aspirazione (L3) regolabile fino ad un massimo di livello 9

Ripristino alle impostazioni di fabbrica
Toccare il livello 1 del cursore dalla zona di cottura anteriore destra per 3
secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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4.15 Funzionamento del modulo di aspirazione
L'estrazione è impostata su "Auto Start extraction" per impostazione predefinita (il simbolo "A" si
illumina). L'estrattore si avvia automaticamente quando viene utilizzata una zona di cottura. Il grado
di estrazione è adattato alla potenza selezionata della zona di cottura a seconda del livello di sensibilità
di estrazione impostato (vedere il capitolo "Impostazioni utente"). L'estrazione può essere impostata
anche per l'uso manuale.

Impostazione manuale del livello di aspirazione:
1. Premere il tasto o sull'aspirazione per avviarla. Un segnale acustico conferma il corretto

funzionamento del tasto. Il livello di aspirazione è mostrato sul display dell'aspirazione.
• Premere il tasto ; l'aspirazione inizia dal livello 6.
• Premere il tasto ; l'aspirazione inizia dal livello 3.

2. Premere il tasto o per impostare un livello di aspirazione più alto o più basso.
• Sono disponibili 9 livelli di aspirazione e un livello boost.
• Se il tasto o viene premuto per 0,5 secondo, i cicli di aspirazione sono a fasi, ogni fase

seguita da un segnale acustico. Rilasciare il tasto quando viene raggiunta la posizione
desiderata.

• Dopo 10 minuti, il livello boost torna automaticamente all'impostazione 9.
• L'aspirazione può essere commutata dal funzionamento manuale a "Aspirazione avvio

automatico" premendo il tasto (anche se il funzionamento manuale è impostato nelle
"Impostazioni utente").

3. Disattivare l'aspirazione utilizzando il tasto per impostare l'aspirazione su 0 (zero) o toccando
e tenendo premuto il tasto per 2 secondi.

INFORMAZIONE!
L'"Estrazione avvio automatico" può essere attivata o disattivata premendo i
tasti contemporaneamente o tramite il menu impostazioni (vedere il capitolo "Impostazioni
utente"). Il simbolo "A" indica che l'" Estrazione avvio automatico " è attiva.

Funzione Aria Pulita
Con la funzione Clean Air, dopo aver spento il piano cottura a induzione, l'estrattore viene acceso
ogni ora per 10 minuti per rinfrescare l'aria nella cucina.

• La funzione clean Air opera per un massimo di 24 ore.
• Il simbolo indica che la funzione Clean Air è accesa.

INFORMAZIONE!
La funzione Clean Air può essere abilitata nel menu delle impostazioni (vedere il capitolo
"Impostazioni utente").
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Indicatore "pulire il filtro del grasso"
Il modulo di aspirazione ha un indicatore del filtro antigrasso . Questo indicatore lampeggia quando
è necessario pulire i filtri antigrasso. È possibile impostare tre intensità di utilizzo per determinare il
tempo di esecuzione della pulizia dei filtri antigrasso. Scegliendo la giusta intensità di utilizzo in base
al comportamento di cottura, i filtri non dovranno essere puliti più del necessario.

1. Premere il tasto per 2 secondi per ripristinare l'indicazione del filtro.

Indicatore per "sostituire il filtro di ricircolo"
Il modulo di aspirazione ha un indicatore del filtro . Questo indicatore lampeggia quando è
necessario sostituire il filtro di ricircolo.

Il filtro di ricircolo ha un intervallo di sostituzione di 300 ore di funzionamento. Vedere "Sostituzione
del filtro di ricircolo" nel capitolo "Manutenzione".

INFORMAZIONE!
Quando l'elettrodomestico è impostato sulla modalità di ricircolo ed è installato un filtro al
plasma, è possibile ripristinare l'indicatore di sostituzione senza dover sostituire il filtro. Fare
riferimento al manuale del filtro al plasma per ulteriori informazioni.

1. Premere il tasto per 2 secondi per ripristinare l'indicazione del filtro.

FunzioneAir-Dry
La funzione Air-Dry assicura che i canali di aspirazione e i filtri antigrasso vengano asciugati con il
getto d'aria.

Se il piano cottura è stato utilizzato per più di 3 minuti prima di spegnerlo, Air-Dry viene accesa per
5 minuti (al livello di estrazione 1). Se è stato utilizzato per più di 10 minuti, Air-Dry viene accesa per
15 minuti (al livello di estrazione 1). Durante questo tempo, viene visualizzata un'animazione del display.

1. Accendere l'apparecchio.
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2. Premere il tasto per 2 secondi per fermare la funzione Air-Dry.

INFORMAZIONE!
Non è consigliato interrompere la funzione Air-Dry durante il ciclo.

4.16 Funzioni aggiuntive con programmi automatici
L'elettrodomestico offre tre funzioni aggiuntive: Riscaldamento/Mantenimento in caldo (WARM),
Scioglimento (MELT) e bollitura (BOIL).

Le funzioni aggiuntive consentono il controllo automatico della temperatura, eliminando la necessità
di regolare manualmente il livello di riscaldamento durante la cottura.

Oltre alle tre funzioni aggiuntive Riscaldamento, Fusione e Ebollizione, l'app offre anche le funzioni
aggiuntive Cottura a fuoco lento, Frittura e Griglia. Se una zona di cottura viene azionata tramite l'app,
accanto al cursore viene visualizzato un simbolo WIFI.

1. Premere il tasto per aprire il menu delle funzioni aggiuntive. Il cursore illuminato della zona
di cottura selezionata scompare, mentre le funzioni supplementari appaiono pienamente illuminate.
Premere il tasto nuovamente per chiudere il menu.

2. Toccare la funzione desiderata sul cursore.

3. Quando la funzione è attivata, viene emesso un segnale acustico.

4. La funzione attiva può essere disattivata in qualsiasi momento toccando la posizione "0" del
cursore.

5. Dopo aver attivato una funzione, è possibile impostare il timer della zona di cottura sulla zona di
cottura corrispondente (vedi capitolo "Funzioni del tempo"). Una volta trascorso il tempo impostato,
la funzione viene disattivata.

6. Modificare una funzione impostata premendo il tasto . La funzione è aperta. Reimpostare
la funzione o chiudere il menu.

Descrizione della funzioneTemperaturaTasto/display

RISCALDAMENTOWARM

Questa funzione consente di
mantenere caldi e riscaldare i
piatti già pronti.

SCIOGLIMENTOMELT
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Descrizione della funzioneTemperaturaTasto/display

La funzione consente di
sciogliere delicatamente
alimenti come cioccolato o
burro. Consente inoltre lo
scongelamento di alimenti
congelati.

BOLLITURABOIL

Questa funzione porta
automaticamente l'acqua ad
ebollizione e poi la mantiene
bollente. Al termine del
preriscaldamento, l'acqua ha
raggiunto la temperatura ed è
pronta per l'uso. Aggiungere il
cibo al termine del
preriscaldamento. Consigliato
per cucinare piatti con un
contenuto di acqua superiore a
500 ml.

INFORMAZIONE!
L'uso dell'app ConnectLife sblocca l'accesso a oltre 100 ricette guidate e consente un facile
monitoraggio dello stato di cottura, oltre ad altre funzioni avanzate. Quando una funzione
aggiuntiva viene attivata tramite l'app, la sua visualizzazione sull'interfaccia utente potrebbe
differire dalla visualizzazione standard. Il manuale utente è disponibile all'interno dell'app
ConnectLife.

INFORMAZIONE!
Se la padella viene rimossa dalla zona di cottura mentre è attiva una funzione aggiuntiva, la
funzione attiva viene messa in pausa. La funzione aggiuntiva selezionata lampeggerà insieme
all'icona A. Se si sostituisce la padella entro 20 secondi, la funzione aggiuntiva verrà ripresa,
altrimenti verrà disattivata.

INFORMAZIONE!
La funzione aggiuntiva rimane attiva se la funzione di pausa "Stop&Go" viene utilizzata per
meno di 20 secondi. Può anche essere ripristinata utilizzando la funzione memoria.
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4.17 ConnectLife
Connessione dell'elettrodomestico all'app ConnectLife.

ConnectLife è una piattaforma per la casa intelligente che connette persone, dispositivi e servizi.
L'applicazione ConnectLife include servizi digitali avanzati e soluzioni senza pensieri che consentono
agli utenti di monitorare e controllare gli elettrodomestici, ricevere notifiche da uno smartphone e
aggiornare il software (le funzionalità supportate possono variare a seconda dell'elettrodomestico e
della regione/Paese in cui ci si trova).

Per collegare il proprio dispositivo smart, c'è bisogno di una rete Wi-Fi domestica (sono supportate
solo reti a 2,4 GHz) e di uno smartphone dotato dell'applicazione ConnectLife.

Per scaricare l'applicazione ConnectLife,
scansionare il codice QR o cercare ConnectLife
nel proprio app store preferito.

1. Installare l'applicazione ConnectLife e creare un account.
2. Nell'applicazione ConnectLife andare al menu "Aggiungi dispositivo" e selezionare il tipo di

dispositivo appropriato. Scansionare quindi il codice QR (si trova sulla targhetta
dell'elettrodomestico; è possibile anche inserire il numero AUID/MV manualmente).

3. L'applicazione vi guiderà quindi attraverso l'intero processo di connessione dell'elettrodomestico
allo smartphone.

4. Una volta stabilita una connessione, l'elettrodomestico può essere gestito e monitorato a distanza
tramite l'applicazione mobile.

4.18 Gestione Wi-Fi
Accendere il dispositivo e tenere il tasto premuto per aprire l'impostazione delle funzioni del modulo
Wi-Fi.

1-4s

4-7s 7-10s 10-13 s 13-16 s

Accensione del modulo Wi-Fi:
Tenere premuto il tasto per 1-4 secondi per attivare il modulo Wi-Fi. Il display mostrerà "On".
Rilasciando il tasto, il modulo Wi-Fi si attiva. Dopo l'attivazione, il simbolo lampeggerà.

1.

Collegamento dell'elettrodomestico:
Premendo a lungo il tasto (tra 4 e 7 secondi), sul display apparirà la scritta "CSt". Rilasciando
il tasto la connessione viene attivata. Sul display appare un timer di 5 minuti. Durante questo
tempo, scansionare il codice QR allegato.

2.

NOTA: Per ulteriori impostazioni, seguire le istruzioni nell'app ConnectLife.
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Connessione di utenti aggiuntivi:
Per connettere utenti aggiuntivi, tenere premuto il tasto (tra 7 e 10 secondi) finché sul display
non compare la scritta "PAr". Rilasciando il tasto appare un timer di 3 minuti. Durante questo
lasso temporale, altri utenti potranno connettersi al dispositivo tramite l'app ConnectLife. Dopo
aver stabilito con successo la connessione, il simbolo Wi-Fi rimarrà acceso.
NOTA: Per continuare la configurazione, seguire le istruzioni nell'app ConnectLife.

3.

Rimozione di tutti gli utenti connessi:
Tenendo premuto il tasto (tra i 10 e i 13 secondi), UPr apparirà sul display e una linea lampeggerà
sotto il tasto del timer.

4.
Toccando il timer, si attiva la funzione di rimozione. Quando si accede al menu, viene visualizzato
un timer di 1 minuto, che rimane visibile finché tutti gli utenti connessi non vengono rimossi dal
dispositivo. Utilizzare questa impostazione per disconnettere tutti gli utenti dall'app ConnectLife.

Spegnimento del modulo Wi-Fi:
Dopo aver premuto a lungo il tasto (tra 13 e 16 secondi), "OFF" apparirà sul display. Rilasciando
il tasto, il modulo Wi-Fi si spegne. Dopo aver spento il modulo, il simbolo si spegne.

5.
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5. Consigli e suggerimenti

5.1 Piano di cottura
• Il piano di cottura è resistente alle variazioni di temperatura.
• L'utilizzo della superficie del piano cottura come area di appoggio può causare graffi o altri danni.
• Se la superfi cie di cottura in vetroceramica viene usata come spazio dove lasciare degli oggetti,

c'è rischio di danni o di graffi. Non utilizzare i piani in vetroceramica spaccati o rotti. La caduta
sul piano di un oggetto con un bordo tagliente può causare la spaccatura del piano. Le conseguenze
sono visibili subito o solo dopo un po' di tempo.

• Se si verifi cano delle spaccature visibili, scollegare immediatamente l'alimentazione elettrica
dell'apparecchio.

• Assicurarsi che le piastre e il fondo delle pentole siano puliti e asciutti per consentire un buon
trasferimento di calore e che la superfi cie di riscaldamento non sia danneggiata.

• Non posizionare pentolame vuoto sulla zona di cottura, in quanto ciò potrebbe causare danni.

AVVISO!
Se sulla piastra calda in vetroceramica viene versato dello zucchero o si versa un alimento
fortemente zuccherato, bisogna pulire la piastra immediatamente eliminando lo zucchero col
raschietto anche se la piastra è ancora calda. In tal modo si evitano possibili danni alla superficie
in vetroceramica.
Non pulire le superfici in vetroceramica calde con dispositivi per la pulizia perché la superficie
in vetroceramica si può danneggiare.

5.2 Funzionamento della piastra a induzione
La cottura su un piano cottura a induzione è diversa dalla cottura su elettrodomestici tradizionali. Il
piano cottura a induzione utilizza il campo magnetico per generare calore e cucinare. Ciò significa
che non tutti i tipi di pentole possono essere utilizzati su un piano cottura a induzione.

La piastra è dotata di campi di cottura a induzione. Il calore viene prodotto
direttamente sul fondo della pentola, dove è anche più necessario, senza
perdite attraverso la superfi cie in vetroceramica. Il consumo di energia
è inferiore a quello delle piastre a riscaldamento convenzionali che
funzionano secondo il principio della radiazione.

La zona di cottura in vetroceramica non viene riscaldata direttamente,
ma solo indirettamente per mezzo del calore irradiato dalla pentola. Dopo
lo spegnimento della zona di cottura, questo calore residuo viene indicato
da .

Nella piastra ad induzione il riscaldamento è indotto dalla bobina di
induzione (a spirale), installata sotto la superfi cie in vetroceramica. La
bobina stabilisce un campo magnetico per il quale si formano nel fondo
della pentola correnti a vortice che si riscaldano.

Il piano cottura a induzione funziona perfettamente se usate le pentole
adatte.
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5.3 Pentole per la cottura a induzione
Test magnetico: con un piccolo magnete si può verifi care se il fondo
della pentola è magnetico. Se il fondo della pentola attira il magnete,
allora la pentola è adatta per la cottura a induzione.

Durante la cottura la pentola deve stare al centro della piastra.

Per ottenere buoni risultati di cottura, la parte ferromagnetica del fondo
della pentola deve corrispondere alle dimensioni della piastra. Se la piastra
non rileva la pentola bisogna provare a metterla su un'altra piastra con
un diametro più piccolo.

Pentole non adattePentole adatte

vetroacciaio

acciaio legato con fondo in rameacciaio smaltato

acciaio legato con fondo in alluminioghisa

• Quando si utilizza una pentola a pressione, deve essere controllata fi n quando si raggiunge la
pressione adatta. La piastra deve prima essere attivata con la massima potenza, quindi, in base
alle istruzioni del produttore della pentola, la potenza deve essere ridotta al momento giusto.

• Assicurarsi che nella pentola a pressione come nei tutti altri vasi e contenitori sempre sia la quantità
sufficiente di liquido; il surriscaldamento dovuto all’uso di una pentola vuota sulla zona di cottura
danneggia sia la pentola e la zona di cottura.

• Alcune pentole non hanno un fondo completamente ferromagnetico. In questo caso viene riscaldata
solo la parte magnetica, il resto del fondo rimane freddo.

• Quando si usano le pentole speciali, osservare le istruzioni del produttore.
• Il fondo della pentola deve essere dritto.

Diametro minimo del fondo della pentolaPiastra

Ø 90 mmØ 145 mm

Ø 110 mmØ 180 mm

Ø 110 mmØ 230 mm
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5.4 Risparmio di energia
• Cucinare con un coperchio sulla pentola, preferibilmente, per ridurre gli odori di cottura e il consumo

di energia. Anche un filtro per odori troppo umido a causa dei vapori d'acqua ne riduce l'efficacia.
• Quando si acquista il pentolame, considerare che il diametro indicato sulla padella si riferisce

solitamente al bordo superiore o al coperchio, che normalmente è maggiore del diametro del
fondo della padella.

• Preparare i piatti con un lungo tempo di cottura in una pentola a pressione. Assicurarsi che nella
pentola a pressione ci sia sempre abbastanza liquido, in quanto in caso di pentola vuota sulla
piastra si può surriscaldare danneggiando sia la pentola che la piastra.

• Quando possibile, coprire la pentola o la padella con un coperchio di dimensioni adeguate. Usare
pentolame adatto alla quantità di cibo che si sta cucinando. Cucinare in una pentola capiente
parzialmente piena consumerà molta più energia.

• Quando nella piastra non ci sono pentole o c’è una pentola con un diametro inferiore al diametro
della piastra, non ci sono perdite di energia.

• Se la padella è molto più piccola della zona di cottura, è possibile che non venga rilevata.
• Quando si pone sulla piastra una pentola più piccola che la piastra comunque rileva, utilizzerà per

il riscaldamento solo la quantità di energia necessaria per questa dimensione della pentola.
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6. Pulizia e manutenzione
Dopo ogni utilizzo, attendere che la superficie in vetroceramica si raffreddi e pulirla. Altrimenti, tutte
le impurità rimanenti bruceranno sulla superficie calda la prossima volta che il piano cottura verrà
utilizzato.
Per la manutenzione ordinaria del piano cottura in vetroceramica, utilizzare prodotti specifici che
creano una pellicola protettiva sulla superficie, impedendo allo sporco di attaccarsi.
Prima di ogni utilizzo della superficie in vetroceramica, rimuovere la polvere o altre impurità che
potrebbero graffiare la superficie, sia dal piano cottura che dal fondo della pentola.

INFORMAZIONE!
La lana di acciaio, le spugne detergenti e i polveri abrasivi possono graffiare la superficie, e
possono danneggiarla anche gli spray aggressivi e detergenti liquidi non adatti.

La segnaletica potrebbe danneggiarsi quando si utilizzano detergenti aggressivi o abrasivi o quando
si usano pentole con una base ruvida o danneggiata.
Per rimuovere piccole impurità, utilizzare un panno morbido umido. Quindi asciugare la superficie.
Rimuovere le macchie d'acqua con una soluzione delicata di aceto, che non deve essere utilizzata
per pulire la cornice (in alcuni modelli), poiché potrebbe perdere la sua lucentezza. Non utilizzare spray
o detergenti aggressivi per rimuovere il calcare.
Rimuovere lo sporco più ostinato con detergenti specifici per superfici in vetroceramica. Seguire le
istruzioni del produttore del detergente. Dopo la pulizia, fare attenzione a rimuovere accuratamente i
residui di detergente, poiché potrebbero danneggiare la superficie in vetroceramica se riscaldati.
Rimuovere lo sporco ostinato e bruciato con un raschietto. Fare attenzione a non farsi male utilizzando
il raschietto.
Rimuovere immediatamente lo zucchero o gli alimenti zuccherati dal piano cottura in vetroceramica
utilizzando un raschietto, anche se il piano cottura è ancora caldo, poiché lo zucchero potrebbe
danneggiare in modo permanente la superficie in vetroceramica.

INFORMAZIONE!
Il raschietto non è compreso nella dotazione dell'apparecchio.

INFORMAZIONE!
Utilizzare il raschietto solo quando non è possibile rimuovere lo
sporco con un panno umido o con detergenti speciali per superfici
in vetroceramica.
Tenere il raschiatore sotto l’angolo corretto (45° a 60°). Per
rimuovere lo sporco sfiorare la segnalazione con leggera
pressione. Il manico di plastica del raschietto (in alcuni modelli)
non deve venire in contatto con la zona di cottura calda.

INFORMAZIONE!
Non posizionare il raschietto perpendicolamente e non graffiare con la sua punta la
superficie di vetro.
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6.1 Pulizia del gruppo filtro antigrasso
• Pulire l'unità filtro antigrasso quando viene visualizzato l'indicatore del filtro antigrasso.
• Rimuovere prima la griglia di ingresso, quindi rimuovere il gruppo filtro antigrasso dal modulo di

aspirazione.
• Pulire l'unità filtro antigrasso e la griglia di ingresso con acqua calda, detersivo per piatti e una

spazzola o una spugna non abrasiva. Possono anche essere lavati in lavastoviglie. Per evitare
graffi o macchie, assicurarsi che le parti siano posizionate in modo che tutti i liquidi defluiscano
e che non vi sia alcun contatto tra loro.

INFORMAZIONE!
È importante che il filtri del grasso siano asciugati bene prima del riposizionamento.

6.2 Sostituzione dei filtri di ricircolo
• Sostituire i filtri di ricircolo quando l'indicazione viene visualizzata. Per prima cosa, rimuovere

la griglia di ingresso e il gruppo filtro antigrasso.
• Rimuovere entrambi i filtri di ricircolo dal modulo di aspirazione.
• Assicurarsi che il lato indicato dalla freccia sia rivolto verso l'alto quando si installano nuovi filtri

di ricircolo.
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INFORMAZIONE!
Acquista nuovi filtri di ricircolo HF3015 su Maintainlife.com
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7. Problemi ed errori
Durante il periodo di garanzia, solo un centro di assistenza autorizzato dal produttore può
eseguire eventuali riparazioni.
Prima di effettuare qualsiasi riparazione, assicurarsi che l'elettrodomestico sia scollegato dalla rete
elettrica rimuovendo il fusibile o scollegando la spina di alimentazione dalla presa a muro.
Eventuali riparazioni non autorizzate dell'elettrodomestico possono provocare scosse elettriche e
pericolo di cortocircuito; pertanto, non eseguirle. Affidare tale lavoro a un esperto o a un tecnico
dell'assistenza.
In caso di problemi minori con il funzionamento dell'elettrodomestico, consultare questo manuale per
vedere se è possibile risolvere il problema da soli.
Conservare le istruzioni per future consultazioni e trasmetterle a eventuali successivi proprietari o
utilizzatori dell'elettrodomestico.
Di seguito sono riportati alcuni suggerimenti per la risoluzione dei problemi.

SoluzioneCausaProblema/errore

L'apparecchio potrebbe
essere collegato in modo
errato o avere un guasto
interno.

Il fusibile nel vano del
contatore scatta
ripetutamente.

• Consultare un installatore qualificato.

L'acqua si è rovesciata sul
pannello comandi o un
oggetto vi è appoggiato
sopra.

Segnale acustico e

display continui

• Pulire e asciugare il pannello di
controllo.

• Rimuovere l'oggetto.

Il pannello di controllo è
sporco.

I comandi touch non
rispondono
correttamente.

• Pulire e asciugare il pannello di
controllo.

• Rimuovere eventuali pentole o piatti.
• Lasciare raffreddare l'elettrodomestico.
• Scollegare l'elettrodomestico

dall'alimentazione elettrica
scollegandolo (se applicabile),
spegnendo l'interruttore automatico
appropriato nell'armadio del contatore
o spegnendo l'interruttore generale.
Attendere almeno un minuto prima di
ripristinare l'alimentazione.

Il pannello di controllo è
troppo caldo per funzionare.

Hot • Lasciare raffreddare l'elettrodomestico.

L'elettrodomestico non è
riuscito a connettersi all'app
ConnectLife o disconnettersi
da essa.

Err • Eseguire un ripristino delle impostazioni
di fabbrica.

• Fare riferimento al capitolo "
ConnectLife".

Raffreddamento insufficiente
dell'apparecchio.

E18 • Verificare che l'apparecchio sia stato
installato secondo le istruzioni del
manuale d'uso.

• Consultare un installatore, se
necessario.
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SoluzioneCausaProblema/errore

La temperatura di una zona
di cottura è troppo alta.

E19 • Lasciare raffreddare l'elettrodomestico.
• Non riscaldare pentole vuote.

Guasto interno
all'elettronica.

E20 • Scollegare l'elettrodomestico
dall'alimentazione elettrica
scollegandolo (se applicabile),
spegnendo l'interruttore automatico
appropriato nell'armadio del contatore
o spegnendo l'interruttore generale.
Attendere almeno un minuto prima di
ripristinare l'alimentazione.

• Consultare un installatore, se
necessario.

Guasto nel pannello di
controllo.

E42 • Pulire e asciugare il pannello di
controllo.

• Scollegare l'elettrodomestico
dall'alimentazione elettrica
scollegandolo (se applicabile),
spegnendo l'interruttore automatico
appropriato nell'armadio del contatore
o spegnendo l'interruttore generale.
Attendere almeno un minuto prima di
ripristinare l'alimentazione.

• Consultare un installatore, se
necessario.

Si è verificato un guasto
durante il funzionamento.

Altri codici di errore
"E"

• Scollegare l'elettrodomestico
dall'alimentazione elettrica
scollegandolo (se applicabile),
spegnendo l'interruttore automatico
appropriato nell'armadio del contatore
o spegnendo l'interruttore generale.
Attendere almeno un minuto prima di
ripristinare l'alimentazione.

• Consultare un installatore, se
necessario.

Se i problemi persistono nonostante si osservi il consiglio di cui sopra, chiamare un tecnico
dell'assistenza autorizzato. La riparazione o qualsiasi reclamo in garanzia derivante da un collegamento
o utilizzo errato dell'apparecchio non saranno coperti dalla garanzia. In questo caso, l'utente coprirà
il costo della riparazione.

AVVISO!
Prima di iniziare le riparazioni, l'apparecchio deve essere staccato dalla corrente (spegnendo
il fusibile o rimuovendo il cavo elettrico dalla presa).
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AVVISO!
In caso di guasto sconosciuto, l'apparecchio deve essere staccato dalla corrente per 1 minuto
(rimuovendo il fusibile o staccando la spina). Se il guasto non viene risolto, contattare il servizio
di assistenza.
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7.1 Rumori durante la cottura a induzione
SoluzioneCausaRonzii e suoni

La tecnologia d’induzione è basata sulle
caratteristiche dei certi metalli sotto
l’influenza elettromagnetica. Ciò risulta nella
verificazione dei cosiddetti correnti vorticosi,
che costringono le molecole in oscillazione.
Queste vibrazioni vengono convertite in
calore, che, dipendente dal metallo, può
causare i rumori silenziosi.

Rumori durante il
funzionamento, dovuti
all’induzione

• Questi rumori sono
normali e non
presentano nessun
fallimento.

Accade nella cottura con la potenza elevata.
La causa è nella quantità di energia che
viene trasmessa dal piano di cottura al
contenitore.

Ronzio come nel
trasformatore

• Questo rumore
scompare o
s’indebolisce dopo la
riduzione del livello della
capacità.

Questo rumore accade presso i tali
contenitori che sono prodotti da diversi strati
di materiali.

Vibrazioni e
scoppiettamento dei
contenitori per
cottura

• Questo rumore è
causato dalle vibrazioni
alle superfici accoppiate
degli strati di materiali
diversi. Questo rumore
dipende dal contenitore.
Si può cambiare
secondo la quantità e la
tipologia di alimenti che
vengono cucinati.

Il corretto funzionamento dei componenti
elettronici a induzione richiede il controllo
della temperatura. Pertanto, il piano cottura
è dotato di una ventola che raffredda
l'elettronica in base alla temperatura rilevata.

Rumore del
ventilatore

• La ventola può
funzionare anche dopo
aver spento il piano
cottura, se la
temperatura percepita è
ancora troppo alta.
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8. Dati tecnici
A. Numero di serie

B. Modello

C. Tipo

D. Codice

E. Marchio

F. Dati tecnici

G. Codice QR

H. Indicazioni/simboli di conformità

La targhetta con le informazioni di base sull'apparecchio si trova sul lato inferiore del piano
cottura. I dati sul Tipo e il Modello sono contenuti nel certificato di garanzia.

8.1 Informazioni secondo regolamento
(EU) 66/2014 - (EU) 65/2014 - (EU) 2023/826

GEH8432BSCWFGEH6432BSCWFIdentificazione modello

GorenjeGorenjeMarchio commerciale

Piano di cottura ad
induzione con

aspirazione integrata

Piano di cottura ad
induzione con

aspirazione integrata

Tipo di piano cottura

44Numero di zone e/o aree di cottura elettriche

Zone di cottura e aree
di cottura a induzione

Zone di cottura e aree
di cottura a induzione

Tecnologia di riscaldamento

• Per le zone di cottura non circolari:
lunghezza e larghezza della superficie utile
per zona di cottura riscaldata elettricamente
o area [mm]

• Per le zone di cottura circolari: diametro di
superficie utile per zona di cottura riscaldata
elettricamente [mm]

177,7

178,2

177,6

174,7

177,7

180,2

177,5

177,2

Consumo di energia per zone o aree di cottura
calcolato per kg (CEcottura elettrica) in Wh/kg

177,1178,2Consumo energetico del piano di cottura,
calcolato per kg (ECpiano di cottura elettrico) in Wh/kg

13,213,2Consumo energetico annuo (AECcappa) [kWh/a]

0,30,3Fattore di incremento tempo (f)

46,946,9Efficienza dinamica dei fluidi (FDEcappa) [%]
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La tabella prosegue dalla pagina precedente

GEH8432BSCWFGEH6432BSCWFIdentificazione modello

16,216,2Indice di efficienza energetica (EEIcappa)

339,2339,2Flusso aria misurato al miglior punto di efficienza
(QBEP) [m3/h]

599599Pressione aria misurata al miglior punto di
efficienza (PBEP)

627,1627,1Flusso aria massimo (Qmax) [m3/h]

120,5120,5Ingresso alimentazione misurato al miglior punto
di efficienza (WBEP)

0,260,26Consumo energetico in modalità standby (Ps)
[W]

--Consumo energetico misurato modalità off (Po)
[W]

0,890,89Consumo energetico in modalità standby (Wi-Fi)
[W]

6868Livello potenza suono (LWA) [dB]

A+++A+++Classe di efficienza energetica

AAClasse di efficienza dinamica dei fluidi

91,591,5Efficienza di filtraggio grasso (GFEcappa) [%]

BBClasse di efficienza di filtraggio grasso

156,5 - 471156,5 - 471Flusso aria a velocità minima e massima in
condizioni d’uso normale [m3/h]

627,1627,1Flusso aria a impostazione intensiva o boost
[m3/h]

46 - 6846 - 68Emissioni sonore pesate in classe A trasmesse
per via aerea a velocità minima e massima in
condizioni d’uso normale [dB(A)]

7474Emissioni rumorose pesate in classe A
trasmesse per via aerea a velocità intensiva o
boost [dB(A)]

< 1< 1Tempo necessario all’apparecchiatura per
raggiungere il modo o la condizione di consumo
ridotto applicabile [min.]
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8.2 Informazioni sulla conformità
HSCIM - 1 moduloTipo di apparecchiatura radio

2402,0 - 2480,0 MHzIntervallo di frequenza operativa

7,63dBm EIRP medio (calcolato)Potenza massima in uscita

G1DTipo di emissione

Modulo Wi-FiTipo di apparecchiatura radio

2412 - 2472 MHzIntervallo di frequenza operativa

16,8dBm EIRP medio (calcolato)Potenza massima in uscita

0dBiGuadagno massimo dell’antenna

Modulo BLETipo di apparecchiatura radio

2402 - 2480 MHzIntervallo di frequenza operativa

7,63dBm EIRP medio (calcolato)Potenza massima in uscita

0dBiGuadagno massimo dell’antenna

Gorenje dichiara che il dispositivo con la funzione Connectlife è conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE. La Dichiarazione di Conformità dettagliata è
disponibile all'indirizzo web https://auid.connectlife.io nella pagina del dispositivo tra i documenti
aggiuntivi.
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9. Aspetti ambientali
AVVISO!
Rendere l'apparecchio inutilizzabile per prevenire incidenti causati da un uso improprio (ad
esempio bambini che giocano):

• Scollegare l'apparecchio dalla presa elettrica. Con un apparecchio fisso, questo deve essere
eseguito da un elettricista qualificato.

• Quindi rimuovere il cavo dall'apparecchio interrompendo l'alimentazione del dispositivo.

9.1 Smaltimento dell’apparecchio e dell’imballaggio
Per la fabbricazione di questo prodotto sono stati utilizzati materiali ecosostenibili. L'apparecchiatura
deve essere smaltita in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita. Contattare le autorità locali
per avere maggiori informazioni a riguardo.

L'imballo dell'apparecchiatura è riciclabile. Potrebbero essere stati utilizzati i seguenti materiali

• cartone;
• pellicola di polietilene (PE);
• polistirene senza CFC (schiuma PS rigida).

Smaltire i suddetti materiali in modo responsabile e in accordo con le normative vigenti.

AVVISO!
Non permettere mai ai bambini di giocare con il materiale di imballaggio per evitare lesioni o
soffocamento. Conservare il materiale di imballaggio in modo sicuro o smaltirlo in modo ecologico.

Il prodotto è stato contrassegnato con il simbolo barrato di un contenitore
della spazzatura per ricordarvi l'obbligo di smaltire separatamente gli
elettrodomestici. Ciò significa che non sarà possibile gettare
l'elettrodomestico tra i normali rifiuti domestici alla fine del suo ciclo di
vita. Esso dovrà essere portato in un centro speciale di raccolta di rifiuti
differenziati comunale o da un commerciante che offra tale servizio.

La raccolta separata degli elettrodomestici aiuta a contenere l'impatto
negativo sull'ambiente e sulla salute umana causato dallo smaltimento
errato. Questo procedimento ha lo scopo di consentire il riutilizzo dei
materiali con i quali è stato fabbricato l'elettrodomestico in modo da
risparmiare energia e materie prime.

Dichiarazione di conformità

Dichiariamo che i nostri prodotti sono conformi alle direttive, alle
disposizioni e alle norme europee applicabili, nonché ai requisiti elencati
negli standard di riferimento.
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9.2 Per l'Italia
SMALTIMENTO

Per gli imballaggi dei prodotti utilizziamo materiali ecologici che possono
essere riciclati, depositati o distrutti senza alcun pericolo per l'ambiente.
I materiali di imballaggio sono a tal fine etichettati in modo evidente.

Il simbolo sul prodotto o nel suo imballaggio indica che il prodotto non
può essere trattato come un normale rifiuto domestico. Portare il prodotto
nel punto di raccolta appropriato per il trattamento dei rifiuti elettrici ed
elettronici.

Quando si smaltisce una lavatrice usata, assicurarsi di rimuovere il cavo
elettrico e distruggere il bloccaggio dell’oblò in modo non possa chiudersi
(sicurezza per i bambini).

Smaltire in modo corretto il prodotto contribuisce a prevenire potenziali
conseguenze ed effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana che
potrebbero verificarsi in caso di smaltimento inappropriato del prodotto.
Per informazioni più dettagliate sullo smaltimento e il trattamento del
prodotto, contattare l’organo comunale per lo smaltimento dei rifiuti, il
servizio comunale o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

ETICHETTA AMBIENTALE

Dove riciclare (*)Materiale (secondo la
normativa 97/129/CE)

Tipo di imballaggio

CARTAPAP 20Cartone

PLASTICAPE-LD 04Sacchetto per accessori

PLASTICAPE-LD 04Sacchetto per apparecchi

PLASTICAPE-LD 04Sacchetto di plastica

PLASTICAEPS 06Parti EPS

PLASTICAPE-LD 04Pellicola di protezione

PLASTICAPE-HD 02Stagnola di protezione

RIFIUTI NON RICICLABILIPP 05Nastro

IMPIANTO DI SMALTIMENTO DEI RIFIUTIFOR 50Parti in legno

PLASTICAPP 05Nastro d'imballaggio

(*) Verifica le disposizioni del tuo Comune per la gestione dei rifiuti.
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Considerazioni sull'ambiente

Riciclare i materiali con il simbolo . Buttare l'imballaggio negli appositi contenitori per il riciclaggio.
Aiutare a proteggere l'ambiente e la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature

elettriche ed elettroniche. Non smaltire le apparecchiature che riportano il simbolo insieme ai
normali rifiuti domestici. Portare il prodotto al punto di riciclaggio più vicino o contattare il comune di
residenza.
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10. Appunti personali
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10. Appunti personali
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Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche.

www.gorenje.com

934150-a13
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